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Il-?urnal Uffi?jali tal-Unjoni Ewropea

C 276/2

Talba g?al de?i?joni preliminari mressqa mill-Cour d’appel de Liège (il-Bel?ju) fl-1 ta’ April 2022 – 
Cabot Plastics Belgium SA vs État belge

(Kaw?a C-232/22)

(2022/C 276/03)

Lingwa tal-kaw?a: il-Fran?i?

Qorti tar-rinviju

Cour d’appel de Liège

Partijiet fil-kaw?a prin?ipali

Rikorrent: Cabot Plastics Belgium SA

Konvenut: État belge

Domandi preliminari

1)

Fil-ka? ta’ provvisti ta’ servizzi mwettqa minn persuna taxxabbli stabbilita fi Stat Membru favur 
persuna taxxabbli o?ra li ta?ixxi b?ala tali, fejn is-sede tal-attività ekonomika hija stabbilita barra 
mill-Unjoni Ewropea, peress li dawn huma entitajiet distinti u ?uridikament indipendenti i?da 
jag?mlu parti mill-istess grupp, fejn il-fornitur jimpenja ru?u b’mod kuntrattwali li ju?a t-tag?mir 
tieg?u u l-persunal tieg?u esklu?ivament g?at-twettiq tal-prodotti favur id-destinatarju u li dawn il-
prodotti huma konsegwentement mibjug?a lill-imsemmi destinatarju, li jag?ti lok g?al kunsinni ta’ 
o??etti taxxabbli, li g?all-e?ekuzzjoni tag?hom il-fornitur tas-servizz jag?ti assistenza lo?istika u li 
jinsabu fl-Istat Membru inkwistjoni; l-Artikolu 44 tad-Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE tat-28 ta’ 
Novembru 2006 dwar is-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mi?jud (1) u l-Artikolu 11 tar-
Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) Nru 282/2011 tal-15 ta’ Marzu 2011 li jistabbilixxi 
mi?uri ta’ implimentazzjoni fir-rigward tad-Direttiva 2006/112/KE dwar is-sistema (2) g?andhom 
ji?u interpretati fis-sens li l-persuna taxxabbli stabbilita barra mill-Unjoni Ewropea g?andha titqies li 
g?andha stabbiliment stabbli f’dan l-Istat Membru?

2)

L-Artikolu 44 tad-Direttiva 2006/112 u l-Artikolu 11 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni Nru 
282/2011 g?andhom ji?u interpretati fis-sens li persuna taxxabbli jista’ jkollha stabbiliment stabbli 
meta r-ri?orsi umani u tekni?i me?tie?a huma dawk tal-fornitur tag?ha, ?uridikament indipendenti 



i?da li jag?mel parti mill-istess grupp, li jimpenja ru?u b’mod kuntrattwali, b’mod esklu?iv, biex 
jimplimentahom g?all-benefi??ju tal-imsemmija persuna taxxabbli?

3)

L-Artikolu 44 tad-Direttiva 2006/112 u l-Artikolu 11 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni Nru 
282/2011 g?andhom ji?u interpretati fis-sens li persuna taxxabbli g?andha stabbiliment stabbli fl-
Istat Membru tal-fornitur ta’ servizzi tag?ha min?abba li dan tal-a??ar iwettaq g?all-benefi??ju 
tieg?u, b’e?ekuzzjoni ta’ impenn kuntrattwali esklu?iv, sensiela ta’ provvisti an?illari jew 
addizzjonali meta mqabbla ma’ xog?ol b’kuntratt fis-sens strett, b’hekk jikkontribwixxi g?at-twettiq 
ta’ bejg? konklu? minn din il-persuna taxxabbli mis-sede tag?ha barra mill-Unjoni Ewropea i?da li 
tag?ti lok g?al kunsinni ta’ o??etti taxxabbli li jinsabu, skont il-le?i?lazzjoni tal-VAT, fuq it-territorju 
ta’ dak l-Istat Membru?

(1)  ?U 2006, L 347, p. 1, u rettifika fil-?U 2007, L 335, p. 60.

(2)  ?U 2011, L 77, p. 1.


